
Christmas Lunch
Pranzo di Natale

Menu à Parfum

PREZZI IVA INCLUSA - IL PESCE CRUDO, MARINATO,  AFFUMICATO A FREDDO E LE PASTE FRESCHE RIPIENE PRESENTI NEI NOSTRI MENÙ,  VENGONO BONIFICATI ED ABBATTUTI DI TEMPERATURA A -20 GRADI SECONDO 
LA NORMATIVA EUROPEA VIGENTE (CE853/2004).        IN MANCANZA DI PRODOTTO FRESCO VERRÀ UTILIZZATO PRODOTTO SURGELATO. / PRICES INCLUDE VAT - RAW, MARINATED, COLD SMOKED AND FRESH FILLED 
PASTA SERVED ON OUR MENUS ARE CAREFULLY CLEANED, PREPARED AND FLASH FROZEN AT -20 DEGREES CENTIGRADE IN COMPLIANCE WITH ACCORDING TO CURRENT EUROPEAN LAWS (CE853 / 2004).    IN THE 

ABSENCE OF A FRESH PRODUCT, A FROZEN PRODUCT WILL BE USED.

IN CASO DI ALLERGIE ALIMENTARI VI PREGHIAMO DI INFORMARE IL PERSONALE DI SALA - IF YOU HAVE FOOD ALLERGIES, PLEASE INFORM OUR STAFF

at

BEVANDE ESCLUSE
BEVERAGE NOT INCLUDED

€ 120.00

CANAPES NATALIZI CON FLÛTE DI FERRARI MAXIMUM BLANC DE BLANCS, TRENTODOC
SPARKLING WINE FLÛTE FERRARI MAXIMUM BLANC DE BLANCS, TRENTODOC

 WITH SMALL CHRISTMAS APPETIZER

ASTICE* ALLA BRACE CON CARCIOFI IN DUE COTTURE, SALSA BERNESE AL CYNAR ED ESSENZA AL TIMO
BARBECUED LOBSTER* WITH ARTICHOKES IN TWO COOKING, BEARNAISE SAUCE WITH CYNAR AND THYME ESSENCE 

TERRINA DI FOIE GRAS E FICHI IN CROSTA DI MANDORLE 
CON PAN BRIOCHE ALL’UVETTA E CHUTNEY DI CLEMENTINE

FOIE GRAS AND FIGS TERRINE AN ALMOND CRUST WITH RAISINS 
PAN BRIOCHE AND CLEMENTINES CHUTNEY 

RAVIOLINI RIPIENI DI CAPPONE, ZUCCA, PARMIGIANO, TARTUFO BIANCO 
ACCOMPAGNATO DA CONSOMMÉ DI CAPPONE RISTRETTO AL ROSMARINO

RAVIOLI FILLED CAPON WITH PUMPKIN, PARMIGIANO, WHITE TRUFFLE 
SERVED WITH CAPON BROTH AND ROSEMARY

CREPINETTE DI BRANZINO AFFUMICATO CON SALSA AL BURRO DI MONTAGNA E SALVIA,
SEDANO RAPA ARROSTO E FUNGHI PORCINI

SMOKED SEABASS CREPINETTE WITH MOUNTAIN BUTTER AND SAGE, ROASTED CELERIAC AND PORCINI 

PETTO DI FARAONA RIPIENO DI CASTAGNE, SALSA PERIGEUX CON TORTINO DI PATATE
ALLA LAVANDA, SCALOGNO E SPINACI GRATINATI

GUINEA FOWL FILLED CHESTNUTS, PÉRIGUEREUX SAUCE, POTATOES PIE 
WITH LAVANDER, SHALLOTS AND SPINACH AU GRATIN   

SORBETTO AL BERGAMOTTO, VODKA E COINTREAU
BERGAMOT SORBET WITH VODKA AND COINTREAU

DESSERT DI NATALE: CIOCCOLATO E FAVA TONKA
CHRISTMAS DESSERT: CHOCOLATE AND TONKA

ASSAGGIO DI PANETTONE E TORRONE
PANETTONE  AND NOUGAT TASTING 


